valjda, nije bila autorova name-
ra), pracenje toka womana. To
$to je Rackovi¢ roman podelio u
poglavlja POSTAN NEDELJNI
RUCAK. i CARSKI DRUMOVI,
PREMA MORU, i potonji razbio
u pet krugova, u koje zadiru do-

gadaji iz prvog poglavlja i tako
drze komLmu.mLeL ¢itaocu ne omo-
gudava previSe lagodnosti i in-
telektualnog komoditeta, jer se
brojne li¢nosti KOKOSJEG SLE-
PILA razmnoZavaju gotovo pros-
tom deobom, pa ih je veoma tes-
ko drZati na okupu, u svesti i
punoj paznji.

KOKOSJE SLEPILO se odvi-
ja poput korova kojem se ne mo-
/e predvideti mcsto gde ce nici
i zacariti, pric¢a buja, junaci se
mnoze, 'bczglavo uledudi u pnipo-
vcchn]e da bi, bez trajnijeg op-
ravdanja, na}ednum poput zvez-
de wrepatice, nestali, zgashi. Pui-
¢a se mastavlja bez 1'1]‘1h kao i da
su_prisutni, jer, ¢esto, mnogi od
nijiih. nisu mi bili neophodni da bl
se nevolje Talijangicevih mnozi-
le, pri ¢emu supruznici imaju
razlidite i brojne glavobolje, dok
njihova uzdanica, Vuk, ima od-
reden, jasan i p-ravolvm]slu dll]
obljubiti, u tisini, majéinu pm!]a-
teljicu, postati kelner i zgrnuti
pare.

I mada se mnogi baskare vr-
lucla]uca kroz KOKOSJE SLEPI-
LO, -01e7'wa]uc1 ditaocu da ih sa-
bere i pohvata, Rackovi¢ uspeva
da ih drzi na okupu i uzdi, uvodi
i dzvodi s Leposeljskih vidika i
hatara, lako, gotovo leZerno,
iako, povremeno, neki likovi pre-
laze u svere kn].lbkog i ueu,vml]l-
vog. Autor oseca kada nit pripo-
vedanl]ua pocinje da se tanji, pre-
ted¢i da raskine vezu s Citaocem,
i kada ovaj otupljuje na nove im-
pulse, i tada priskace s injekci-
Jjama humora koji svojom priro-
dno¥déu i okretnoddéu uspeva da

prikrije stvaralaéke mneravnine
KOKOSIJEG SLEPILA.
Ispisujuéi KOKOSJE SLE-

PILO Rackovi¢ je sledio, ili ¢inio
sve da tako izgleda, tok svesti,
asodijacija, mehani¢ko pisanje,
nadovcni\nzm]'e govorio o zbiva-
11]11"1121 koja se deSavaju dok ih
opisuje, vracao se u proslo, hi-
tao mapred, okoliSio, vracao se
na ved videno i procitano, ubriz-
gavao znatne doze humora i so-
kove iskustva, detaljisao do is-
crpljivanja, nastojao da se dopa-
dne, pokadsto gubio meru, ali us-
pevao da svojski LEI.gO]JlCEL ditao-
ca i da ga navede da kn]ugu pro-

&ita do kraja, ¢ak i da se iznova -

vra¢a na pojedine stranice.

Swve je, na lizgled, u Rackowi-
¢evom knjizevnom postupku ha-
oti¢no, ali taj izgled vara, jer je
autor sve, do detalja isplanirao,
Jcan'ﬂmsum i piriliv asocuacn'l, pa
i samu mehaniku_pisanja, koja
se takvolj sistematizadiji, a i sva-
koj drugoj, jasno opire. Racko-
vi¢ vlada kmmevmu‘n zanatom
onolikom spretno$éu i poznava-
njem koliko mu je u datom tre-

nutku potrebno, i mada KOKOS-
JE SLEPILO mije roman koji ¢e
se, bez mulke, nadi na ishitrenim
listama hit-knjliga sezone, zasigun-
no je da ¢e ga mmogi ditalac po-
traziti i kada margine uveliko
po¢inje da osvaja i grize Zuta bo-
ja vremena.

DRAGO STAMBUK: »ANTI-
NOY & mangalk,
Cakavski sabor, Split 197.

PiSe: Zdravko Krstanovié

Svojim  temeljnim usmjere-
njem u drugoj zbirci pjesama,
Drago Stambuk se iiskazuje kao
stvaralac sklon zatvorenoj for-
mi, konciznosti, sabranom i cize-
liranom. jeziku. Posrijedi je nas-
tojanje da se stihowi maksimal-
no ogole, usredsrede, ujezgre, li-
$e verbalnog gomilanja. Unutar-
nje bogatstvo otkriva se, para-
doksalno, u svodenju, u strogos-
i, v sazimanju koje iskljucuje
svaku narativnost. Tezedi posve-
madnjoj C&istoti, autor se okrede
i arhai¢nim i dijalektalnim jezic-
kim virelima. Mada se ponekad
zadovolji zadudno$éu samog di-
jalekta (kao u_ pjesmi Nezafal),
Stambuk, u sustini, dijalektalne
polemal]alc koristi na autenlican
nacin, preobhkmum ih u cjelini
teksta. Njegov je pristup dijalek-
tu dakle, opravdan i djelotvoran,
i moZe se uporediti s Nastasije-
videvim vaskrsavanjem drevnih
jesic¢kih zona. Dijalektalno je ov-
dje samo materijal kou u novom
kontekstu, gubi wramm funkciju.
Jezik ‘1ed11e regije, preobrazen u
pjesnickom 1ckstu «hice opStiju,

univerzalnu moc. U relacijama -

hrvatske poezije u kojoj je dija-
lekat znao biti zamjena kireavije
i afirmisanje svojevrsne pastora-
le, Stambukovo rp;evzmqe pred-
stavlja nesumniivo or 1g1nnlan
nov prinos. To fje pjevanje ute-
meljeno u modernitetu, a ne u

tradicionalisti¢kim, Ii:spi:sanim
prostoruma.
Stoga forma $Stambukove

piesme uglavnom se odrice izni-
cnlo;, iskaza, op$tih spoznanja,
uvrijeZenog poetskog rekvizitari-
ja, te nam se obrada, prevashod-
no, kao fezidko ocudcme kao
\oswmowstu]]enq, nesvodljiva tvo-
revima., Njenu pmirodu pjesnik
odreduje vlastitim stihovima:

Stavi$ li je pod kl;uc

kroz kijudanicu izadi de.
Pjesnilk, ocewdno meferun flu-
idnost wijedi, njen unutarnji na-
boj, hotedi je udinitli neulov]JI-
vom, lzmi¢uéom. lSLO};,’l se n]ego-
vo pjevanje zasniva na viSeznad-
nosti, na ukr§taju mazlicnih slo-
jeva, na bogatim simbolickim na-
slagama koje zadrzavaju potreb-
nu. poetsku konkretnost. Velika
je ovdje uloga svakog pojedinog
segmenita, nijanse, jedva primjet-
nog jeditkog udara. Tekst se ne
raskiriva od prve, nije lakopro-
hodan, ne tezi povrsnoi svidlji-
vosti, Stambuk umije odgovoriti

poznatom Paundovom zahtjevu
da stih bude otkrice, da me osta-
ne prazna verbalna gr'lda Jezic-
ka pl'counosl 111]e pjesnika odve-
la u suvodu, nije postala sama
sebi cilj, m'jeg;ova lapidarnost os-
tvaruje se zbilja kao »knvavo slo-
voe«. Owva pjesnikova sintagma
dobro pogada su$tinu njegovog
pjeva.

U novom hrnvatskom pjesnis-
tvu Stambuk je krenuo uistinu
vlastitim putem, zbiljski osvaja-
judi iskustva moderniteta, ne po-
vodecdi se za efemernim tendenci-
jama, ne pladajudi dug trenutku.
Poezija je za nj dstinsko iskuse-
nosti jezika (i insistiranje na ca-
nje, a me puko kretanje u spolj-
sovitom efektu.

Disciplinovan odnos prema
tekstu, ipak, u jednom manjem
dijelu Stambukovog rukopisa, ni-
je na potrebnom mnivou, te neke
njegove pjesme ostaju tek zapi-
si, skice, impresije koje su samo
zabiljezene, ali ne i isknistalisa-
ne. Bflo bi, zadijelo, bolje da su
ostale u pjesnikovoj radionioci.
Ovako nam e Stambukova knji-
ga otkriva kao djelimice naruse-
na, bez potpunog, definitivhog
zaokruzenja. No, to me dovodi u
pitanje pjesnikovo micstto u no-
VO] hrvatskoj poeziji. Buduénost
ée ga, vjerujem, samo osnaziti.

»ZVIE-
Osijek

NIKOLA STRAJNIC:
ZDANI SATI,

Biblioteka
1975.

PiSe: Antun Simunié

»Revije«,

Suvremeno je pjesnis$tvo, jed-
nim svojim dijelom, kazivanje ne-
izreCenoga, pmi Cemu se jezik
sim nuzno preporada, vradajudi
se u svoje prastanje, prije nego
§to je bio satjeran u obrasce i
kalupe. U pjesmotvoru jezik se
tako odrice svoje uiobic":ajcne ra-
zumljivosti i saopcavanja, jer on,
v stvari, priopdava sém sebe u
sVoj svmo‘] prvotnoj izvornosti i
Gistodi. Sugestivnost umjesto ra-
zumljivosti, kalo temeljna oznaka
takva pjesmovanja, potice citao-
ca da zapoceli stvaralacki ¢in na-
stavi  svojim vlastitim silama,
ukljucujuéi ga u su-stvaralacki
odnos zajedno s pjesnikom. Ova-
kav neskroman zahtjev postavlja
¢itaocu i pjesni$tvo Nikole Straj-
nica, predstavljeno u zbirci Zvje-
zdani sati.

Unuta.mnh znamen Strajnice-

va pjesniStva uprisutnjen je naj-
b\]clo:damr,]e u nenametlijivim i iz-
brusenim stihovima pjesme Ars
Poetica:

Tisinom samo

Ndgli put:

Rumeni trag
Nase krvi.

Znamen SHO;

Tek: mukli krik,
Zasnivajuci.

To pjesniétvo, kao drhtaj ka-
snog meba, kao treptaj lista su-
hog u predvecerje, zatomljuju-
dom tiSinom svoga poja © naj-
skrivenijim tajnama covjeka i
svijeta zbori; ono svojom suzdi-
Zanom mirnocdom i wrazloZnom
$krtodéu izraza kaZe vise nego
zapjenjena silovitost i stihijnost
glomaznih pjesama, koje cesto
nisu nidta drugo doli napuhnuto
stihotvorno crijevo pokvarene
mijesine. Sve je u njemu u znaku
tisine i Sutnje, koje wjeditije go-
vore o 'manifestacijama ¢ovjeka
i prirode od bilo kakvih zvué-
nika. »Virijeme nam zaSutjet jec,
kaze pjesnik u Slijepomn pesni-
ku, atu je jo§ Gitav niz sintagmi
koje nagovjeStavaju stanje ljud-
ske egdistenzije u kozmosu: tiho
tuku sati neba, bezglasan poj, ni-
jemo zbori, treptaj vas tih, mr-
morenje suglasnosti, tiho blista
sveta noé, itd.

Unutarnja dilema covijeka u
svijetu, prisutna u filosoliji eg-
zistencijalizma, posebliice 1 Heli-
deggerovoj misli, izraZzena poj-
movima kao $to su »bniga« (Sor-
ge), »strah« (Furcht), odjekuje,
priliéno glasno 4 gréevito doziv-
Ijeno, i u Strajnic¢evoj zbirdi vec
od prve stranice, koja kao motto
nosi Hoélderlinove stihove: Sor-
gen, wie diese, nmuss, gern oder
nicht, in der Seele/ Tragen ein
Sdnger... Besmislena situacija
ljudske jednke prepustene sud-
bini obliljeZzena je u pjesmi Zeb-
nja:

Nerazumna
Blista nada:

Rijedi tavnoj
Prepusteno.

Slutedi tek:

Besmislen poj
Noéi, praznom,
Odjekuje.

Sredstva 'Strajniceva Diasnvi.é-
kiog jezika medvosmiisleno upucu-
ju na krajnju fizda$nost i suzdr-
Zljivost poetskog liskaza, na gra-
mathokl neosnovanu inverziju, na
uporabu glagolskog pniloga sa-
dasnjeg bez pratnje predikata, na
izbjegavanje glagola ii depersona-
lizaciju vec jonako oskudne wad-
nje na rastvaranje silabi¢kog
dvanaesterca maseg najranijeg
stihotvarenja, a sve su to bitne
ornake jednog govorenja koje
stremli svom pocetku li izvornosti,
svojim »zvjezdanim satimac. Po-
tvirdu za o nalazimo i u motiv-
sko-tematskom Itkivu okrenutom
elementarnom misljenju i pjeva-
nju (Heraklit, Empedoklo, Sofo-
klo),

Ako je ambicija suvremena
piesniStva sviedoditi o praiskon-
skim silama rijedi, o njezinim
»atavistiGkime znacajkama, kad
je ona bila, prije svega, pokretac-
ka, otjelovljujucéa, stvaralacka,
onda je mapor [Strajnideva jezi-
ka oprayvdano usmjeren u tom,
praveu, &ime njegovo pjesnidtvo
biva jo§ wveéim izazovom.
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